danosa Etanchéité a I’eau

Building together

ELASTYDAN PU 40

Mastic adhésif élastique polyvalent

Mastic adhésif élastique polyvalent a base de polyuréthane mono composant d‘élasticité permanente, de
couleur grise.

Présentation

e Couleur: Gris
e Code du produit: 710710

Données techniques

Concept Valeur Norme
Densité (kg/m3) 1.3 -
Allongement a la rupture (%) 600 -
Movimiento admisible maximo (%) 15 -
Recuperacidn elastica (%) 80 -

Tensién maxima (%) 1.5 DIN 53504
Tiempo de formacién de piel a 20°C y 65% HR (min) Ca. 15 -

Tiempos de secado a 20°C y 65% HR 3 mm/24 h -

Dureté (Shore A) 40 _

Domaines d'application

 Utilisé comme matériau de remplissage et d’étanchéité pour les fissures, les joints entre les



cloisons, les sols, les trottoirs, les ceillets, les carreaux, etc., dans le batiment et les travaux de génie
civil.

Scellement du profil supérieur de I'étanchéité des toitures.

Scellement élastique et étanche des joints de dilatation et statiques dans les batiments et travaux
de génie civil.

Avantages et bénéfices

Bon comportement aux agents atmosphériques et au vieillissement.
Bonne adhérence sans besoin d’apprét.

Imperméable a I'eau.

Malléable a la largeur du joint nécessaire.

Permet de s’adapter a tout type de géométrie.

Fournit une finition hautement fiable.

Supports

Fibro-ciment
Béton

Mortier

Pierre.

Supports en bois

Mode d'emploi

Préparation du support:

Dans tous les cas, les éléments a traiter, les supports, les rebords des joints devront étre secs, sains,
propres et libre de particules non adhérentes.

Pose du joint:

Dimension du joint:

Profondeur minimale = 5mm.

Largeur maximale = 35 mm.

Déposer un fond de joint qui ne s’adhére pas au mastic, FOND DE JOINT DANOSA, afin de limiter la
profondeur de remplissage du joint, et d’offrir un support direct et compatible avec le joint de
finition.

APPLICATION:

Appliguer sans primaire d'accrochage sur les surfaces dures, propres, libres de poussiére et de
graisse.

ELASTYDAN PU 40 GRIS s'applique au pistolet a extrusion manuelle ou pneumatique. Retirer la
languette située sur le fond de la cartouche. Visser I'embout plastique, découpé en biais a 4592 selon
la largeur du cordon a appliquer.

Veiller a maintenir I'embout a la méme profondeur et selon le méme angle afin d’éviter I'occlusion
d'air.

Ecraser le cordon a I'aide d'une spatule mouillée a I'eau savonneuse.

Peinture:

ELASTYDAN PU 40 GRIS, une fois vulcanisé, est compatible avec la plupart des peintures a mayoria
de pinturas y lacas industriales de base acuosa, asi como esmaltes acrilicos o poliuretanicos.
(Debido a la gran variedad de pinturas existentes en el mercado, es aconsejable efectuar siempre
ensayos de compatibilidad)

Nettoyage des outils :

ELASTYDAN PU 40 GRIS, une fois durci, ne peut étre éliminé qu’a I'aide de moyens mécaniques.



Indications et recommandations importantes

¢ La consommation approximative est de 6 ml en supposant un cordon de 8 mm de diametre.

e L'application directe sur les matériaux bitumineux et les produits a base de goudron doit étre évitée.

¢ |l a une bonne adhérence sans avoir besoin d’apprét sur : béton, pierre naturelle et artificielle,
fibrociment, bois. Pour les applications sur d’autres matériaux (verre, aluminium, supports
métalliques, ferreux ou non ferreux, peintures, etc.) nous recommandons de réaliser des tests
préalables. Il ne doit jamais étre utilisé en contact permanent avec I'eau.

e |l est recommandé de lire et de suivre les « Recommandations pour la manipulation et le stockage
des colles, adhésifs et mastics ». Guide pour les utilisateurs industriels publié par ASEFCA
(Association espagnole des fabricants de colles et d’adhésifs) en collaboration avec BASA (British
Adhesives & Sealants Association).

Avertissement

e Avant son application, il est conseillé de tester le produit au préalable sur une petite zone de la
surface sur laquelle il doit étre appliqué.

¢ |l ne doit jamais étre utilisé en contact permanent avec |'eau.

¢ Une fois durci, il ne peut étre retiré que mécaniquement.

Manipulation, stockage et conservation

e Conservez le produit entre 5 °C et 30 °C pendant une durée maximale de 12 mois.

e Conservez les contenants hermétiquement fermés et couverts des températures extrémes (entre
5 °C et 30 °C), a I'abri de la lumiere directe du soleil et des sources de chaleur. Pour une période
n'excédant pas 12 mois.

Avis

e Les informations contenues dans ce document et dans tout autre conseil fourni sont données de
bonne foi, sur la base des connaissances et de I'expérience actuelles de DANOSA lorsque les
produits sont correctement stockés, manipulés et appliqués, dans des conditions normales et
conformément aux recommandations de DANOSA. L'information s'applique uniqguement a la ou aux
applications et au (x) produit (s) auxquels (auxquelles) la référence est expressément faite. En cas
de modification des parametres de I'application ou en cas d'application différente, consultez le
service technique DANOSA avant d'utiliser les produits DANOSA. Les informations contenues dans ce
document n'exonerent pas la responsabilité des agents du batiment de tester les produits pour
I'application et I'utilisation prévue, ainsi que leur application correcte conformément aux
réglementations légales en vigueur. Les images du produit utilisées dans nos communications sont
indicatives et peuvent différer [égérement en couleur et en apparence esthétique par rapport au
produit final.Les commandes sont acceptées conformément aux conditions générales de vente en
vigueur.DANOSA se réserve le droit de modifier, sans préavis, les données reflétées dans cette
documentation.Site Web: www.danosa.com Courriel: info@danosa.com Téléphone: +34 949 88
8210

Document generated on 17/12/2025



